FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1. Institutia de invatdmant superior Universitatea Petrol — Gaze din Ploiesti

1.2. Facultatea Facultatea de Ingineria Petrolului si Gazelor

1.3. Departamentul Forajul Sondelor, Extractia si Transportul Hidrocarburilor
1.4. Domeniul de studii universitare Mine, Petrol si Gaze

1.5. Ciclul de studii universitare Licentd,|F

1.6. Programul de studii universitare Inginerie de Petrol si Gaze

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei | Limba engleza 4
2.2. Titularul activitatilor de curs
2.3. Titularul activitafilor seminar/laborator Stavre Anca

2.4, Titularul activitatji proiect

2.5. Anul de studiu Il

2.6. Semestrul * Il

2.7. Tipul de evaluare V

2.8. Categoria formativa*™ / regimul*** disciplinei DC

* numarul semestrului este conform planului de invatdmant;
** DF - Discipline fundamentale; DS - discipline de specializare; DC - discipline complementare

k%%

obligatorie/impusa = DOB; optionala = DOP; facultativa = DFA

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1. Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2. curs 3.3. Seminar/laborator 2 3.4. Proiect

3.5. Total ore din planul de invatamant 28 | din care: 3.6. curs 3.7. Seminar/laborator 28 | 3.8. Proiect

3. 9. Total ore studiu individual (studiu dupa suport de curs, bibliografie si notite, documentare suplimentara in biblioteca, pe 22
platformele electronice de specialitate, pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri)

3.10. Total ore pe semestru 20
3.11. Numarul de credite 2

4. Conditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum >
4.2. de desfasurare a cursului >
4.3. de desfasurare a >
seminarului/laboratorului

5. Competente specifice acumulate si rezultatele invatarii* care stau la baza acestora

Competente profesionale Rezultatele invatarii*
1. Comunicarea corecta si C1- Studentul distinge standardele si normele lingvistice si
eficientd, scrisa si orala, in terminologia specifica contextului sau profesional;
limba engleza c2 - Studentul descrie elemente ale sistemului fonetic,gramatical si lexical al
limbii engleze si le utilizeaza in interactiunea verbala, in traducerea si
producerea de texte;
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A1- Studentul elaboreaza un discurs oral/scris complex, lexical si sintactic,
articulat precis din punct de vedere logic pe o tema data specifica contextului
sau profesional;

A2- Studentul este capabil sa evalueze corectitudinea gramaticala a unui text
oral sau scris de dificultate medie, sa identifice abaterile grave de la sistemul

de norme gramaticale si lexicale ale limbii engleze si sa corecteze textele,
inclusiv prin implicarea de instrumente auxiliare;

RA1 - Studentul utilizeaza expresiile si cuvintele adecvate in producerea
textelor orale si scrise;

RA2 - Studentul foloseste autonom terminologia specifica contextului sau
profesional, in limba engleza.

Competente transversale

Rezultatele invatarii*

1. Relationarea in echipa,
comunicarea cu o varietate de
interlocutori si  asumarea unor
roluri specifice pentru obinerea
informatiilor si dobéndirea de
cunostinte necesare in vedrea
producerii de texte traduse orale
si scrise.

C1- Absolventul elaboreaza proiecte de traduceri in echipa;
A1- Absolventul rezolva sarcini specifice muncii in echipa in vederea comunicarii cu
o varietate de interlocutori si asumarea unor roluri specific;

RA1- Absolventul actioneazd manifestand spirit de echipd, sinceritate, toleranta,
empatie si respect in comunicarea i interactiunea cu celalti interlocutori.

* C — cunostinte; A - aptitudini; RA - responsabilitate si autonomie.

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei

dezvoltarea competentei de comunicare orala si scrisa in limba engleza
necesare obtinerii calificarii, cu respectarea normelor gramaticale si a
contextului situational propus

7.2. Obiectivele specifice

>

>

sa se angajeze in conversatii pe diverse teme, cu vorbitori
romani, straini sau nativi de limba engleza

sa realizeze descrieri clare, detaliate, pe 0 gama variata de
subiecte de interes personal si academic

sa exerseze diverse structuri lexico-gramaticale, in situatii de
comunicare diverse

sa utilizeze cunostintele de baza din limba engleza pentru
explicarea si interpretarea unor situatii, procese sau proiecte
asociate domeniului

sa elaboreze un discurs corect, coerent, articulat precis din
punct de vedere logic, pe o tema de interes general sau o tema
specifica domeniului

sa realizeze proiecte in echipa cu demonstrarea capacitatjlor de
comunicare intr-o limba straina prin interactiunea cu ceilalfj
colegi luénd in considerare situatji reale pe care le pot intélni la
locul de munca: tehnica interviului, tehnica negocierii,
conversatii telefonice etc.
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7. Continuturi

8.1. Curs Nr.ore Metode de predare Observatji
Bibliografie
8.2. Seminar / laborator Nr. ore Metode de predare Observatji
Transportation and storage 4 conversatia activitate
expunerea frontald
exercitiul activitate
jocul de rol individuala
Refinery processes 4 conversatia activitate
expunerea frontala
exercitiul activitate
jocul de rol individuala
Downstream distribution 4 conversatia activitate
expunerea frontald
exercitiul activitate
jocul de rol individuala
Project management 2 conversatia activitate
expunerea frontala
exercitiul activitate
jocul de rol individuala
Safety and risk management 4 conversatia activitate
expunerea frontala
exercitiul activitate
jocul de rol individuala
Environmental protection 2 conversatia activitate
expunerea frontald
exercitiul activitate Tn
observatia perechi
Industry future 2 expunerea activitate
exercitiul frontald
conversatia activitate n
observatia perechi
Careers in oil and gas 2 expunerea activitate
exercitiul frontala
conversatia activitate n
observatia perechi
Debates and recapitulation 2 conversatia activitate
expunerea in perechi
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9. Evaluare 2 testul activitate
individuala

Bibliografie

1. lonescu, Arleen, English for Engineering, Editura Universitatii din Ploiesti, Ploiesti, editia a-11-a
revazuta, 2004

2. Healan, Angela, Close — up B1, Student’s Book, Editura National Geographic Learning, 2016
3.Healan, Angela, Close-up B1,Workbook second edition, Editura Editura National Geographic
Learning, 2016.

4. Lansford, Lewis, Vallance, D’Arcy , Oil and Gas 1, Oxford University Press, 2011

5. Naunton, Jan, Pohl, Alison, Oil and Gas 2, Oxford University Press, 2011

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitaii
epistemice, asociatilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent

programului
| >
10.Evaluare
Tip activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de evaluare 103. Pon.der? din
nota finala
10.4. Curs

Calitatea raspunsurilor la | Evaluare sumativa finala scrisa: | 70%
verificare, corectiutudine | verificare
gramaticala.

10.5. Seminar/laborat
eminarfiaborator Participarea la activitatile | Evaluare formativa scrisd— teme | 30%

de seminar si efectuarea | de casa, referate
temelor de casa.

10.6. Proiect

10.7. Standard minim de performanta

» folosirea corecta a conceptelor fundamentale specifice domeniului
» exprimarea corecta in limba engleza (nivel minim B1) ;elaborarea unui discurs oral/ scris complex, bogat
lexical si sintactic, articulat precis din punct de vedere logic pe o tema data, in limba engleza

Data Semnatura titularului de curs Semnatura titularuluide ~ Semnatura titularului de proiect
completarii seminar/laborator
05.09.2025
Data avizarii in Director de departament Decan
departament (functie didacticé, nume, prenume) (functie didacticd, nume, prenume)
(Semnétura) (Semnaturd)
23.09.2025 Sef lucr.dr.ing. Prundurel Alina

Conf.habil.dr.ing. Eparu Cristian
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